
369Реализация проекта «Мы земляки. Многоликая Заельцовка»

Ю. А. Лапшина, И. Г. Смолиной. Абакан: Изд-во Ха­
кас. гос. ун-та, 2013. С. 130–131.

10. Терентьева В.  И. Формула преображения: от До­
ма-музея В. И. Ленина до многофункционального 
историко-этнографического и архитектурно-худо­
жественного музейного комплекса // Инновацион­
ные направления деятельности музеев под откры­
тым небом: сб. материалов Всерос. конф. Шушен­
ское, 2019. С. 14–20.

11. Инновационные направления деятельности музеев 
под открытым небом: сб. материалов Всеросс. конф. 
Шушенское, 2019. 80 с.

12. Гулько А. Д. Перспективы развития музея-заповед­
ника «Старина Сибирская» // Аношинские чтения: 
материалы I Межрегион. науч.-практ. конф., р. п. 
Большеречье Омской области, 12–13 окт. 2016 г. / 
гл. ред. Т. Н. Золотова, отв. ред. И. А. Селезнева, Г. М. 
Патрушева, О. Н. Шелегина. Омск: Изд. дом «Нау­
ка», 2017. С. 53–62.

13. Ленский государственный историко-архитектур­
ный музей-заповедник «Дружба». Вчера. Сегодня. 
Завтра / сост. Г. И. Пирожкова, Т. А. Местникова. 
Якутск : Национ. кн. изд-во (Бичик) Республики Са­
ха (Якутия), 2012. 108 с.

14. Музей-заповедник на озере Андреевское // Muse­
ums Russia [Электронный ресурс]. URL: http://www.
RussianMuseum.info/M1111.ru (дата обращения: 
24.08.2020).

15. Тишков В. А. Три карты: физическая, администра­
тивно-государственная и этническая // VIII Кон­
гресс этнографов и антропологов России. Оренбург: 
Изд. центр ОГАУ, 2009. С. 5–10.

16. Бильдуева С. В. К вопросу о перспективах разви­
тия Этнографического музея народов Забайкалья 
// Сохранение, изучение и популяризация наследия: 
опыт участия и векторы развития: материалы Все­
рос. с междунар. участием науч.-практ. конф., Ре­
спублика Бурятия, г. Улан-Удэ, 18 апр. 2019 г. Т. 1. 
Улан-Удэ: Изд.-полигр. комплекс ФГБОУ ВО ВСГИК, 
2019. С. 113–117.

17. Этнографический музей народов Забайкалья. Пу­
теводитель / сост. М. М. Содномпилова, С. В. Биль­
дуева. Фото С. М. Конечных. Улан-Удэ: НоваПринт, 
2018. 52 с.

18. Аюшева Н.  Г. Предметы материальной культуры 
сойотов в фондах и экспозиции этнографического 
музея народов Забайкалья // Сохранение, изучение 
и популяризация наследия: опыт участия и векторы 
развития: материалы Всерос. с междунар. участием 
науч.-практ. конф., Республика Бурятия, г. Улан-Удэ, 
18 апр. 2019 г. Улан-Удэ, 2019. Т. 2. С. 98–99.

19. Курьянова Т.  С. Актуализация культурного насле­
дия коренных народов в музеях Южной Сибири / 
науч. ред. О. М. Рындина. Томск : Изд. дом ТГУ, 2015. 
256 с.

20. Глушкова П. В. Актуализация календарной обряд­
ности русских в деятельности музеев под откры­
тым небом в Сибири: автореф. … канд. культуроло­
гии. Кемерово, 2015. 24 с.

21. Еремин Л. В. Археологические музеи Хакасии: сов­
ременное состояние и перспективы // Инновацион­
ные направления деятельности музеев под откры­
тым небом : сб. материалов всеросс. конф. Шушен­
ское, 2019. С. 21–23.

УДК 069: 314 (571.14) 
DOI 10.37386/2687-0592-2020-10-369-373

Н. Н. Шатова
Музей «Заельцовка», г. Новосибирск, Российская Федерация

Реализация проекта «Мы земляки. Многоликая Заельцовка»: 
опыт представления полиэтничного населения района мегаполиса 
в музейном формате
Аннотация. В статье представлен опыт реализации (сентябрь — ноябрь 2018 г.) проекта «Мы 
земляки. Многоликая Заельцовка». Этот проект (выставка, культурно-образовательная деятель­
ность), посвященный полиэтничному населению Заельцовского района г. Новосибирска, полу­
чил широкий общественный резонанс. На выставке демонстрировались предметы националь­
ной культуры, быта семей переселенцев, а также личные документы и семейные архивы, отража­
ющие важнейшие миграционные процессы современности. Проект транслировал региональную 
и локальную идентичность. Ключевые слова: полиэтничное население, проект, выставка, «Мы 
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Современный российский мегаполис, каковым яв­
ляется Новосибирск, ежегодно вбирает в себя все 
больше переселенцев из различных регионов Рос­
сии и ближнего зарубежья. Изучение и репрезента­
ция истории их миграции и обретения на новом ме­
сте новой родины является одной из задач совре­
менного музея в контексте формирования локаль­
но-региональной идентичности и воспитания па­
триотизма у молодежи. Необходимо заметить, что 
проблема изучения и репрезентации миграционных 

процессов в Сибири никогда не теряла актуально­
сти, потому что сравнительно молодой Новосибирск 
всегда был городом переселенцев и продолжает по­
полнять свой человеческий капитал благодаря миг­
рации. Рассмотрим специфику отображения процес­
сов миграции в современном музейном формате на 
примере выставочного проекта «Мы земляки. Мно­
голикая Заельцовка», реализованного при поддерж
ке министерства культуры Новосибирской области в 
музее «Заельцовка» в сентябре—ноябре 2018 г.
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Авторы проекта Е. Б. Антонова, А. Е. Овчинни­
кова, Н. Н. Шатова и О. Н. Шелегина под руковод­
ством Е. В. Макаровой остановили выбор на деся­
ти самых многочисленных национальностях Заель­
цовского района г. Новосибирска по данным Все­
российской переписи населения 2010 г. Среди них: 
русские (92,01% от общего населения района), узбе­
ки (0,95%), украинцы (0,86%), татары (0,76%), армяне 
(0,63%), немцы (0,56%), езиды (0,55%), таджики (0,51%), 
азербайджанцы (0,41%), киргизы (0,39%). Проводи­
лась предварительная научно-исследовательская ра­
бота, и ее итоги были представлены общественности 
в виде выставочного проекта с активной культурно-
образовательной музейной деятельностью.

В основу поисковой работы, предваряющей со­
здание выставки, легли контакты, установленные со­
трудниками музея «Заельцовка» с региональными 
национально-культурными центрами и автономия­
ми. В совместной работе автономий/центров и му­
зея были выявлены местные (большинство из них 
проживают в Заельцовском районе г. Новосибирс­
ка) представители национальностей из исследуемо­
го списка, история которых отражает основные миг­
рационные процессы. Например, украинские семьи, 
мигрировавшие во времена столыпинской рефор­
мы, или семьи депортированных в Сибирь россий­
ских немцев. В ходе подготовки выставки сотрудни­
ки музея «Заельцовка» методом включенного наблю­
дения изучили один из этапов традиционной езид­
ской свадьбы.

Особое внимание обращалось на людей, достиг­
ших общественного признания на новой родине Сре­
ди них олимпийский призер, двукратный чемпион 
мира, ныне профессиональный боксер Михаил Ало­
ян (езид), видный ученый-экономист, доктор наук, 
профессор Новосибирского государственного техни­
ческого университета Кахраман Джурабаев (узбек), 
лауреат международных конкурсов, аспирантка Но­
восибирской государственной консерватории, моло­
дая пианистка Дания Хайбуллина (татарка). В каче­
стве представителя русской национальности, симво­
лизирующего успех и достижения, организаторами 
был показан житель Заельцовского района, знамени­
тый хоккейный арбитр мирового уровня, член прав­
ления Федерации хоккея России и президент Межко­
ординационного совета ФХР «Сибирь — Дальний Вос­
ток» Юрий Карандин. Они были проинтервьюирова­
ны и передали музею предметы — личные и памят­
ные вещи, документы, национальные сувениры, эле­
менты костюмов, творческие работы, награды. В чи­
сло организаций, с которыми были установлены кон­
такты, наряду с национально-культурными центра­
ми и автономиями, вошел музей Городского межна­
ционального центра. Центр предоставил для выстав­
ки предметный ряд из национальных сувениров, му­
зыкальных инструментов, образцов народных про­
мыслов. Продуктивным было и взаимодействие с 
музеем «Росийско-немецкого дома» в Новосибирс­
ке и автономной некоммерческой организацией «Си­
бирская Медведица», занимающейся сохранением 

и возрождением древних русских обычаев и реме­
сел. Кроме того, на выставке достойное место занял 
ряд предметов из фондов музея «Заельцовка» и лич­
ных архивов сотрудников музея, среди которых так­
же есть потомки представителей различных этносов. 
Таким образом, из перечисленных источников сфор­
мировалась предметная основа выставки.

Для примера приведем состав некоторых экс­
позиционных комплексов выставки «Мы земляки. 
Многоликая Заельцовка».

Традиционные и современные национальные 
костюмы:
— русские женские костюмы центральной России 

конца XIX — начала XX в.;
— таджикский современный нарядный нацио­

нальный костюм Согдийской области;
— современные татарские женские туфли, укра­

шенные казанским швом;
— современные украинские национальные ко­

стюмы (мужской и женский) Львовской области;
— современный немецкий женский националь­

ный костюм земли Гессен;
— традиционная немецкая обувь — шлеры;
— немецкий женский свадебный венок и чепец;
— узбекский мужской повседневный халат «бе­

касам тон»;
— азербайджанские туфли «чарык» .
Музыкальные инструменты

— узбекский танбур;
— балалайка и гармонь российских немцев;
— армянский дудук;
— езидская зурна.

Образцы национального декоративно-приклад-
ного творчества, народных промыслов:
— старинные и современные украинские рушники;
— современные русские писанки и куклы;
— русские глиняные игрушки;
— короб берестяной;
— украинская вышивка середины ХХ в. и совре­

менная (с национальными чертами в орнаментике);
— ковер «халча» азербайджанский;
— посуда узбекская керамическая риштанской 

техники;
— декоративные панно из крошки таджикских 

самоцветов и образцы минералов, добываемых в 
Таджикистане.

Предметы быта:
— русские прялки и швейки конца XIX — нача­

ла XX в.;
— узбекский металлический прибор для умыва­

ния;
— таджикский веер «бодбезак»;
— бурятский набор костей для игры в кости;
— немецкая чугунная вафельница для печи).

Сувениры национальной тематики:
— фарфоровые фигурки «Узбекская девочка на­

ливает чай» и «Гопак»;
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— набор подставок для чая «Национальные азер­
байджанские музыкальные инструменты»;

— сувенирный украинский кувшин «куманец»;
— сувенирные тарелки «Татарстан» и «Символы 

Армении»;
— сувенир напольный «Цветок хлопка»;
— сувенирная медаль к 250-летию немцев в Рос­

сии;
— мягкая игрушка «лисенок» — символ немецко­

го города Эннепеталь, подарок юным артистам но­
восибирского театра на немецком языке «Абра» от 
сверстников из Германии, где выступали ребята;

— киргизский сувенир из войлока «Юрта».
Предметы религиозной тематики:
— рукописная Библия российских немцев, воссо­

зданная в годы гонения на церковь в СССР;
— азербайджанский коврик для намаза;
— езидская статуэтка павлина.
Личные вещи:
— перчатки боксерские М. Алояна с автографом;
— геологическая сумка и геологический компас 

В. Ф. Павука, а также образцы минералов из его лич­
ной коллекции;

— учебники по экономике, написанные К. Т. Джу­
рабаевым;

— стихи о депортации перенесшей ее российской 
немки И. А. Фабер.

Награды представителей национальных 
культур:
— часы наручные руководителя местной автоно­

мии таджиков г. Новосибирска М. Каримова, пода­
рок президента Республики Таджикистан;

— первая золотая медаль, завоеванная неодно­
кратным олимпийским призером, двукратным чем­
пионом мира, профессиональным боксером М. Ало­
яном в детском возрасте — за его первый титул чем­
пиона г. Новокузнецка по боксу;

— золотые медали Дельфийских игр в России и 
Казахстане, а также наградная медаль от сенатора 
Италии за победу в международном конкурсе жи­
тельницы Заельцовского района, татарской пианист­
ки Д. Хайбуллиной;

— часы наручные наградные солиста «НОВАТ», 
жителя Заельцовского района, бурятского оперного 
певца Ш. Зондуева с гравировкой «Народный Хурал 
Республики Бурятия» и др.

Картины и репродукции картин:
— картины украинского художника Н. Л. Петренко;
— настенный татарский календарь с репродукци­

ей татарской художницы Л. Гиндулиной;
— издание международного проекта «Татарская 

раскраска», одна из страниц которого разработана 
также Л. Гиндулиной;

— почтовая открытка 1936 г. с репродукцией кар­
тины художника М. Тильке «Езидка (1910 г.);

Книги и фотоальбомы о национально-культур-
ных символах:
— «Русскому об Азербайджане и азербайджанцах»;

— «Бухара»;
— «Амур Темир в мировой истории»;
— «Гетманы Украины»;
— фотоальбом о татарской певице М. Булатовой;
— фотоальбом о татарском художнике Б. Урманче;
— иллюстрированный альбом «Татарский ко­

стюм».
Фотографии:
— национальных обрядов (езидская свадьба);
— иллюстрирующие профессиональную деятель­

ность представителей национальных культур, пред­
ставленных на выставке (украинец В. Павук в геоло­
гических экспедициях и др.);

— семейные и портретные фото.
В целом успешная работа с представителями 

национальных культур по формированию предмет­
ной основы выставки строилась на контактах и во 
взаимодействии с местными национально-культур­
ными автономиями, национально-культурными цен­
трами, музеями национальных культур и организа­
циями, занимающимися сохранением и возрожде­
нием национальных обычаев и ремесел.

Экспозиционное решение выставки предполага­
ло монографический показ выдающихся представи­
телей каждой из 10 национальностей. Приоритет­
ное место в экспозиции заняли персональные ком­
плексы: М. Алояна (езид), Л. Гиндулиной (татарка), 
К. Джурабаева (узбек), Ш. Зондуева (бурят), Ю. Ка­
рандина (русский), М. Каримова (таджик), В. Павука 
(украинец), И. А. Фабер (российская немка), Д. Хай­
буллиной (татарка). Представителям таких нацио­
нальностей, как азербайджанцы, армяне, казахи и 
киргизы, были посвящены обобщающие комплексы 
культуры и быта. Необходимо отметить, что исход­
ная концепция проекта как представления в музей­
ном формате 10 самых многочисленных националь­
ностей Заельцовского района г. Новосибирска (по 
данным Всероссийской переписи 2010 г.) на этапе 
поисковой работы претерпела незначительные из­
менения: были выявлены национальности, не вхо­
дящие в исследуемую группу, но представленные в 
районе рядом выдающихся личностей (буряты, ка­
захи), и в связи с этим было принято решение о кон­
цептуально-экспозиционном дополнении выстав­
ки соответствующими разделами. Таким образом, 
все вышеперечисленные персональные и культур­
но-бытовые комплексы выставки в целом составили 
разделы «Русские», «Татары», «Узбеки», «Украинцы», 
«Российские немцы», «Таджики», «Армяне», «Азер­
байджанцы», «Езиды», «Киргизы», «Буряты», «Казахи».

Наряду с витринами для экспонирования пред­
метной основы выставки использовалась такая фор­
ма экспозиционной организации предметного ряда, 
как типологический уголок. На выставке внимание 
посетителей неизменно привлекали уголки русской 
и немецкой рукодельниц.

Церемонию открытия выставки предварял муль­
тикультурный концерт, сопровождавшийся ярмар­
кой национальных сувениров, а также мастер-клас­
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сами по национальным видам прикладного творче­
ства. В программе концерта были выступления рус­
ских и украинских взрослых и детских националь­
ных творческих коллективов, татарских и азербай­
джанских солистов (взрослых и детей), а также дет­
ского театра на немецком языке «Абра». Участни­
ками ярмарки национальных сувениров стали рус­
ские мастерицы по изготовлению традиционных ку­
кол и писанок, а также мастера-керамисты в техни­
ках и традициях узбекской керамики. Мастер-клас­
сы по национальным видам прикладного творчества 
представили русскую культуру (создание писанок) и 
украинскую (традиционная вышивка).

Выставка стала частью культурно-образователь­
ной программы «Мы — земляки: многоликая Заель­
цовка», реализованной музеем при поддержке ми­
нистерства культуры Новосибирской области. Наря­
ду с выставкой программа включала в себя и куль­
турно-образовательную деятельность, содержащую 
два специально разработанных музейно-педагоги­
ческих занятия национально-культурной тематики: 
«Пусть музыка звучит» и «Многоликая Заельцовка». 
Они проводились в течение работы выставки. Це­
лый ряд тематических квестовых заданий был вклю­
чен в работу акции «Музей для всей семьи» (3–4 но­
ября 2018 г.).

Музейно-педагогическое занятие «Многоликая 
Заельцовка» представляло собой подборку из не­
скольких заданий, каждое из которых тематически 
соотносилось с той или иной из представленных на 
выставке национальных культур. Например, дети ис­
пробовали на себе ношение русского и немецкого 
коромысла и описали разницу, попробовали ошку­
рить заготовки для деревянных подошв традицион­
ной немецкой обуви под названием шлеры. Они по­
знакомились со звучанием танбура и дудука, рас­
шифровали смысл узбекской пословицы, узнали, что 
такое армянский хоровац и отсеяли лишние ингре­
диенты для рецепта овощного хороваца. Под звук та­
тарского национального музыкального инструмента 
курая школьники раскрасили страницы «Татарской 
раскраски», а потом посмотрели фрагмент видеоза­
писи традиционного езидского свадебного танца.

Другое музейно-педагогическое занятие, ориен­
тированное на тематику выставки, представляло со­
бой квест по музейным залам «Пусть музыка зву­
чит». В нем также активно использовались матери­
алы выставки «Мы земляки. Многоликая Заельцов­
ка». В целом за время работы выставки специали­
стами музея проведено восемь музейно-педагогиче­
ских занятий национальной тематики для учеников 
четырех различных школ. Всего данные занятия по­
сетили 138 детей — учащихся 2–7-х классов.

Поскольку работа проходящей в музее дважды 
в год акции «Музей для всей семьи» совпала со вре­
менем работы выставки, квестовые задания, тради­
ционно адресующиеся в рамках акции детям раз­
ных возрастных групп, разрабатывались методиста­
ми музея так, чтобы среди них были задания нацио­
нальной тематики. Согласно принятым в музее пра­

вилам акции, дети каждой из трех возрастных кате­
горий (от 4 до 6 лет, от 7 до 9 лет и от 10 до 12 лет) 
получают по три-четыре задания. Из них, в частно­
сти, детям 7–9 лет было предложено ознакомиться с 
такой необычной формой кувшина, как украинский 
куманец (его емкость выполнена в форме кольца) и 
слепить его из пластилина. Еще два примера тема­
тических квестовых заданий акции: детям возраст­
ной категории 4–6 лет предлагалось изучить наци­
ональные головные уборы: украинский веночек, уз­
бекскую тюбетейку и немецкий чепец (предостав­
лялись соответствующие предметы) и определить, к 
костюму какой из этих трех национальностей каж­
дый из них относится, а также принять участие в из­
готовлении немецких шлер (ошкуривание деревян­
ной заготовки для подошвы). В целом дети каждой 
из трех упомянутых возрастных категорий получа­
ли 1–2 задания, ориентированных на национально-
культурную тематику. Как и описанные выше музей­
но-педагогические занятия, задания акции трансли­
ровали региональную и локальную идентичность [1, 
с. 436]. Всего за 3–4 ноября 2018 г. в акции приняло 
участие 195 человек, среди которых 20 детей 4–6 лет, 
54 ребенка 7–9 лет, 34 подростка 10–12 лет.

Располагая ресурсом социальных сетей, методи­
сты музея «Заельцовка» также осуществили публи­
кацию постов о четырех предметах выставки «Мы 
земляки. Многоликая Заельцовка»: традиционном 
таджикском веере, лисенке  — символе немецкого 
города Эннепеталь (на выставке была представле­
на соответствующая мягкая игрушка), первой золо­
той медали боксера М. Алояна, завоеванной в дет­
ском возрасте, и немецкой чугунной вафельнице для 
печи. В целях увеличения интерактивности контакта 
с посетителями соцсетей все эти публикации были 
оформлены в качестве опроса. Например, посетите­
лям ресурса была представлена фотография М. Ало­
яна в детстве в окружении ровесников. Фотографию 
сопровождал текст: «Любите смотреть детские фо­
тографии выдающихся личностей? Вторым слева на 
этом фото запечатлен будущий олимпиец, всемир­
но известный спортсмен, наш земляк. Кто он?» Так­
же были предложены варианты ответа: боксер Ми­
хаил Алоян, борец Роман Власов, гимнаст Евгений 
Подгорный, саблист Станислав Поздняков, пловец 
Игорь Полянский. По количеству просмотров пока­
затели трех из этих публикаций достигли отметки от 
900 до 1200.

В целом анализ опыта представления полиэт­
ничного населения Заельцовского района г. Новоси­
бирска в музейном формате показал: Сибирь на про­
тяжении всей ее истории является полиэтничным 
регионом и работа по изучению и трансляции это­
го наследия — работа тщательная и деликатная. Она 
способствует как формированию регионально-ло­
кальной идентичности местных жителей, так и раз­
витию толерантности современного общества, по­
вышению уровня знаний и уважения соседствую­
щих между собой на общей территории представи­
телей различных национальностей.
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N. N. Shatova
Implementation of the project “We are fellow countrymen. 
The many faces of Zaeltsovka”: an experience of 
representing the polyethnic population of the megapolis 
district by museum format
Annotation. The article presents the experience of implemen-
tation (September–November 2018) of the project «We are 
fellow countrymen. The Many Faces of Zaeltsovka». This pro-
ject (exhibition, cultural and educational activities), dedicated 

to the multiethnic population of the Zaeltsovsky district of No-
vosibirsk, received a wide public response. The exhibition dis-
played items of national culture, everyday life of families of mi-
grants, as well as personal documents and family archives re-
flecting the most important migration processes of our time. 
The project transmits regional and local identity. Keywords: 
multiethnic population, project, exhibition, «We are fellow 
countrymen. The Many Faces of Zaeltsovka», exposition com-
plexes, traditional culture.
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